
Глава 7

Лу Лан знала и понимала, что она попадает в уловку Си Ли, но ничего не могла сделать.

«Заходи внутрь, и поймешь», - сказал Си Ли и повернулся, чтобы уйти.

Лу Лан следовала за Си Ли в пентхаус, она видела, как дед Си Ли ждал в гостиной.

"Мошенник ... в такое время приходить домой, где мой ...?" Старейшина Си прекратил кричать,
когда увидел, что Лу Лан идет с Си Ли.

"Дед…!" Лу Лан поприветствовала Старейшину Си.

"Лу Лан ...?" Старейшина Си смущенно посмотрел на Си Ли.

«Ты видел то, что захотел, теперь иди отдохни, мы поговорим завтра», - сказал Си Ли
старейшине Си и, взявшись за руку Лу Лан, немедленно поднялся на ноги.

"Эй ... Куда мы идем ...?" спросила Лу Лан Си Ли, следуя за ним.

«В мою комнату. Дорогая…» сказал Си Ли, взяв Лу Лан на руки и закрыл дверь своей комнаты,
прежде чем она задала какой-либо другой вопрос.

В комнате ...

Си Ли бросил Лу Лан на кровать, но Лу Лан встала и закричала: "Что за черт ... Си Ли ... Что за
...?"

«Выходи за меня» прервал Си Ли.

«Что ему не понравилось в Лу Сюн, почему он хочет жениться на мне?» подумал Лу Лан.

«Не переживай, это брак не на всю жизнь. Это годичный контракт, после которого мы получим
развод, и вы будете свободны. Я делаю это только потому, что здоровье старика стало не очень
хорошим, и он заставляет меня женится. Если вы согласитесь, я гарантирую вам все, что вы
хотите, вы получите » обяснился Си Ли.

«Если я не…»

«Я думаю, что вы уже сталкиваетесь с достаточными трудностями в нашей жизни и не хотите



их увеличивать», - предупредил ее Си Ли.

"Почему я?" спросила Лу Лан грустным голосом.

Старейшина Лу, усыновивший Лу Лан после смерти ее родителей, был хорошим другом
старейшины Си, и обе семьи также хороши в своих делах. Хотя Лу Лан была приемной внучкой
в семье Лу, она так и не получила никакого статуса в семье Лу, как двоюродная сестра Лу Сюн.

Лу Сюн была художницей в World Entertainment, которая также являлась дочерней компанией
Корпорации Си, и из-за родственных связей Лу Сюн получила высокий уровень в индустрии
развлечений, и из-за него никто не хотел ее обидеть.
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